A szakrdlis terek ab illo tempore, az ember szamara csak mitoszokban feltarulé
kezdetektdl fogva kozponti szerepet jatszanak a kdzosségek életében. Gya-
kori jelenség, hogy kiilonféle okokra visszavezethetGen egy-egy szakralis tér,
templom kiemelkedd je-

lentéségre tesz szert egy- Foldesi Ferenc 31
egy kultdra, orszag vagy

nép életében, és szakrali- AZ ESZTERGOMI
zalédik maga a hely is,

amely koriilveszi. Az eu- PORTA SPECIOSA

répai kultdra egyik gyo- . .

kerénél ez a tér és hely a EGY FELIRATAROL*
Jeruzsdlemi Templom és

Jeruzsdlem. Az 6szovetségi kultuszhely a keresztény egzegétak tollan gazdag
tipologikus jelntéshordozova valt, elsésorban a mennyei haza képét elre-
vetitve. A magyar egyhdztorténet tobb Gjkori ,egzegétdja” ugyancsak ehhez
a képhez fordult, amikor a szakralis magyar mdlt legpompasabb korszakarél
beszélt. Igy valt Esztergom Magyar Sionnd, templomanak, a Szent Adalbert
székesegyhdznak nyugati kapuja pedig Porta speciosava a salamoni templom
pompdjanak mintdjara. Az 6 fogalomkariikben maradva: kotelességiink, hogy
akdr csak a legaprobb adalékkalis gazdagitsuk a régi magyar szentség ragyogo
emlékét.

A m(vészettorténeti irodalom egybehangzé megallapitasa szerint a magyar
kozépkor elsé szazadainak legkiemelkedébb mivészi alkotdsa az esztergomi
Szent Adalbert székesegyhaz diszkapuja, a porta speciosa volt.? A 12. szdzad
végén emelt alkotds tobbé-kevéshé épen tilélte a var ostromait, a hosszd
torok megszallast, és egészen az 1760-as évek kozepéig lathaté volt, amikor
is Barkéczy Ferenc érsek hozzakezdett az djjaépités hatalmas munkalataihoz.
Az 1763-i foldrengés és a tereprendezési munkak kdvetkeztében — néhany to-
redékemléktél eltekintve — végleg megsemmisiilt a diszkapu.

B egy évtizeddel ezt megel6zéen, 1750 koriil keriilt Esztergomba a
kaptalan meghizasabdl a visszafoglalt var elsé papja, Széless Gyorgy, aki a
Bakécz-kdpolnaban a varbéli katonasag lelki gondozasat végezte, lakasa a
Szent Istvdn protomdrtir templomdnak romjai kozott kialakitott szerény haj-
lék volt.® Az ekkor mar nem fiatal pap minden bizonnyal még nagyszombati
tanulééveib6l hozta magdval az egykori Esztergom pompdjarél és szakralis
jelentéségérél hagyomanyozdodott képet, mely kép végteleniil tavol dllhatott
attél, ami fogadta. Ide érkezése utdn hamarosan hozzakezdett a fennmaradt
épiiletek és toredékek tobbé-kevéshé szisztematikus leirdsahoz. 1759-b6l és
1761-bél fennmaradt két, terjedelmes kéziratdnak egyes fejezetei, bekezdé-
sei, melyekbél az érseki székhely torténetének szakralitdsa domborodik ki,



azt sugalljak, hogy nem tisztan torténeti érdeklédés, sokkal inkdbb a hely
szentségének kegyes felmutatdsa 6sztonozte az emlékek megorokitésére.
1761 utan folytatta a munkat, erre Barkdczy utasitasa is kotelezte, regiszt-

ralta a tereprendezés sordn el6keriilt régészeti leleteket, koztiik a
32  rémai emlékeket is, és 1765-ben nyomtatashan kiadta teljes addigi

munkalkoddsdnak szigortian csak a leirdsokra korldtoz6dé 6sszefog-
laldsat.® A diszkapu egyetlen részletes leirasa Szélessnek ezekben a leirdsa-
iban maradt fenn, a régészeti és miivészettorténeti szakirodalom mar a 19.
szdzad elsé felét6l hiteles forrasként haszndlja 6ket.®

A 19. szdzad utolsé évében rendkiviil jelentds forrdssal gazdagodott
a Porta speciosdra vonatkoz6 addigi tudasunk. Czobor Béla Széless lefrasa
segitségévelidentifikdlta a pécsi plispokok nyaraléjaban, Piispokszentldszlon
6rzott olajfestményt, amelyet Klimé Gyorgy 1741-ben esztergomi kanonok-
saga idején készittetett a diszkapurdl.” A festmény és Széless szovegének
egyiittese lehetdvé tette a kapu pontos ikonografiai leirdsdt és értelmezését.
Teljes kord leirasa Dercsényi Dezs6 tollabol szarmazik.t A sokalakos és meg-
lehetdsen Osszetett dbrdzolasbél targyunkat most csak a timpanon és a sze-
moldokgerenda alatti sdv érinti, ezért csupan ezeknek roévid bemutatasara
szoritkozunk. A timpanon kdzepén trénolé Madonnat latunk. Jobbjdn, a mez§
szélén egy haromkapus templomot dbrdzolt a m(ivész BASILICA-felirattal.
Ezt koveti az esztergomi érsek alakja IOB ARCHIEP[ISCOPU]S-felirattal. A Ma-
donna baljan, kiviilrél befelé haladva, el6szor egy tornyos varoskapu képét
[atjuk, felirata CASTRUM, majd a kiraly alakjat REX BELA-felirattal. A szemol-
dokgerenda alatti mez6ben Jéb érsek és III. Béla mély hodolattal leboruld
alakja lathat6, hédolatuk azonban nem a Madonna feléiranyul, hanem a sze-
moldokgerenddn kettds korrel szimbolizalt és feliratokkal azonositott Te-
remt6 felé. A kétjelenetnek és a diszkapu egészének ikonografiai programjat
Marosi Ernd kutatdsainak koszonhet6en meggy6z@en tisztazta a miivészet-
torténet-irds.?

Ugyané legutébb a Jelenits Istvdn tiszteletére dsszeallitott linnepi
kotetben foglalkozott a targgyal, kozelebbréla Teremtd el6tt hédold III. Béla
kiraly frasszalagjanak szovegével.’ Ugyanis a kozponti abrazoldasban nem
csak a timpanon alakjait latta el felirattal a kapu tervezéje, hanem a szemol-
dokgerenda alatti mezében is megjelend érseket és kirdlyt is. Job érsek szd-
jaba a kovetkezé konyorgést adja: DEUS PROPITIUS ESTO MIHI PECCATORI.™
II1. Béla szavai pedig igy hangzanak: QUI PLASMASTI ME MISERERE MEI.*2

A kutatdsnak az utébbi konyorgés forrasat kordbban nem sikeriilt tisz-
taznia. A Jelenits-kotetben kozolt tanulmanyaban Marosi erre tett kisérletet.
A ,plasmare” igébdl, valamint a diszkapu épittetdjének, J6b érseknek nevé-
bélindult ki, és III. Béla konydrgését invencidzus gondolatmenettel a bibliai
Job konyvéhez kapcsolta. A megoldds azonban ebben az esetben egyszerdibb.



A konyorgés a Vitae patrum egy korai redakcidjanak 6/7. szazadi latin fordi-
tasaban jelenik meg elGszor, a Szent Thais (Thasis, Thasia) megtérését és ve-
zeklését elbeszélS torténetben, majd ezutan rdgziil Thais legendajaban.
A legenda gyokere minden bizonnyal Serapion apdt és egy meg nem
nevezett prostitudlt torténete, ami az Apophtegmata patrumban ma- 33
radt rank. A Vitae patrum azonban mdr Paphnutius apat nevéhez koti

a lany jo dtra téritését, és Thaisként meg is nevezi 6t. Paphnutius hallvan a
gyonyord lany erkdlestelen életérélalruhat olt és a varosba (minden bizony-
nyal Alexandridba) megy, hogy taldlkozzon vele. A vdroshéli jomédda ifjak
szokdsa szerint pénzt ad neki, hogy négyszemkozt lehessenek. A lany
hazdnak elzart zugaba vezeti, és batoritja, mondvan itt nem lathatja
Gket senki, csak az Isten. Paphnutius szdmara ebben a mondatban fel-
tarul, hogy egy szive mélyén hivé lannyal dll szemben, akinek - mint
a beszélgetés soran kideriil - még az 6rok életrélis vannak képzetei.
A talalkozas hatasara Thais egy néi monostorba vonul, itt, egy tavo-
labbi félreesd celldban, vezekléshen tolti életének hatralévd részét.
Szigord lelkivezetdje nem engedélyezi szamdra sem a szerzetesek
megszokott imaformuldit, sem a szerzetesek és remeték korében el-
terjedt testtartast ima kozben (felemelt kezek, égre emelt tekintet),
hanem Kelet felé a foldre borulva egyetlen kdnyorgést kell ismételnie:
Domine, qui plasmasti me, miserere mei! Ennek a konyorgésnek szo-
vegforrasa egyébként lehetne a Marosi Ernd dltal gyaniba hozott J6b
konyve (Job 10, 8: Manus tuae fecerunt me, et plasmaverunt me),
mivela ‘plasmare’ ige el6forduldsa valéban meglehetdsen ritka a Vul-
gatdban, de sokkal valészindibbnek tartjuk, hogy noha alapjat
ugyanez a szoveg képezte, a 118. zsoltarbél ered (Zsolt 118, 73: Manus
tuae fecerunt me, et plasmaverunt me). A 4. szdzadi Eqyiptomban,
Szkétisz, Nitria, Kellisz monasztikus-/remete-kozdsségeiben az ima-
élet forrasa kizarélag a Zsoltarok konyve volt, s6t a folyamatos zsoltarozas
jelentette tobbé-kevésbé a teljes liturgikus életet, természetes tehdt, hogy
zsoltarvers részlete rogziil a Paphnutius-vitdban, nem mellékesen a forrdstél
eltérd funkcidban. (A jelenet szerkezetébdl: eqy gerén ad utasitdst egy ve-
zeklének; a szoveg rovidségébdl: Uram, aki alkottdl engem, kdnyordilj rajtam;
és a gyakorlat médjabol: Thaisnak ezt és csakis ezt kell folyamatosan gyako-
rolnia - mindezekbdél egyértelmd, hogy a konydrgés nem a zsoltdrverset
akarja felidézni, hanem Jézus-imaként funkcional a vitdban.)

Egészen bizonyos azonban, hogy a Porta speciosa képi programjanak
megalkotéja, ha egyaltalanismerte, nem Thais legenddjabél vette ata mon-
datot. Az 6 forrdsa a Halotti officium volt, ahol pontosan ebben a formaban
fellelhetd a konyorgés.’® A temetési szertartas gyokerei a 4. szazadra nydlnak
vissza, a kozosség zsoltdrozdssal kisérte utolsé Gtjara elhunyt tagjat.
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Az Officium defunctorum els6 frasos emlitése a 8. és 9. szdzad forduléjara
tehetd, majd a 10. szdzad végére teljesen rogziilt a rendje, és a nyugati mo-
nostorokban napi kotelezettséggé valt a végzése. Valészin(ileg egyaltaldn

nem, vagy csak elszort adatok esetleges felbukkanasaval volna nyo-
34 monkoévethetd, hogyan keriilt ez a konydrgés a halotti szertartds sz6-

vegébe, de az dltalam ismert eléforduldsai azt tanisitjak, hogy mara
9. szdzad végén rogziilt a helye a szertartdsrendben. A magyarorszagi li-
turgikus gyakorlatban egyik leghiresebb fennmaradt kddexiink, az egyébként
éppen az esztergomi érsekség liturgikus rendjének korében késziilt Isztam-
buli Antiphonale tanisitja jelenlétét.®

II1. Béla frasszalagjanak szovege a kdzépkori mlvel6déstorténet szé-
lesebb kontextusaban is figyelemre mélté szdmunkra. Megerdsiti az iroda-
lomtdrténeti kutatas hangsilyos megallapitdsat, miszerint a szakralis és az
ezekkel érintkez6 vildgi szovegek forrdsainak feltdrasanal és ettdl elvalaszt-
hatatlan kontextualis értelmezésénél nem annyira a primér bibliai, hanem
sokkalinkdbb a liturgikus szovegek kiaknazasara kell torekedni. A kézelmdalt-
ban Déri Balazs tobb fontos tanulmanyban hivta fel a figyelmet arra a sz6-
vegalkotdsi folyamatra, ahogyan bibliai helyek egyenes vagy szerkesztett
idézetként liturgikus tételekké valnak, majd a kiilonbo6z6 liturgikus cselek-
ményeket, officiumokat végz6 klerikusok ko6zos szovegkincsévé lesznek, hogy
aztan a mnemotechnikai szovegalkotds szép példaiként a legkiilonb6zébb
m(ifaji megszélaldsokban (legenddkban, torténeti munkakban; esetiinkben
pedig egy diszkapun) szovegalkotd elemmé vdljanak.”” Ebben a példaban, a
kirdly konyorgése esetében egyértelmden liturgikus szoveg a forras, dm va-
l6szind, hogy az olyan szovegek esetében is nagyon koriiltekintéen kell el-
jarni, amelyeket akdr a Vulgatdbol vett szé szerinti idézetként is
azonosithatndnk. Egy egészen kozeli példat hozva ilyen szévegrésznek kell
tekinteniink példaul a Porta speciosdn az ugyancsak hédolé mozdulattal le-
borulé Jéb érsek irasszalagjanak konyorgését: DEUS PROPITIUS ESTO PECCA-
TORI MIHI. Mint kordabban jeleztiik, a mondat sz6 szerint follelhet6 a Lukacs
Evangéliumban, a farizeus és a vdmos torténetét elbeszél sorokban, dm a
rovid konyorgés mint a Plinkdsd utdni vasdrnapok egyik antifénaja jelenik
meg mar a 9. szazad végén a fontebb hivatkozott Albi, 44-kédexben,® majd
hamarosan a 12. vasarnaphoz rendelve rdgziil a helye a gradualékban, an-
tiphonalékban. Noha - ITI. Béla konyorgésével szemben - ezt csupan a tex-
tusra alapozva nem lehet bizonyitani, mégis tigy gondoljuk, hogy Jéb érsek
szavainak forrasa is sokkal inkdbb a megfelel6 antifona lehetett, nem pedig
a Vulgata szovege.

A Porta speciosa épitését a szakirodalom egydntetiien 1185 és 1196
kozé teszi, az épittetd Job érsek 1185-ben foglalta el az esztergomi érseki
széket, a kirdlydbrazolds alapjan pedig kétségtelen, hogy a diszkapunak



1196-ban, II1. Béla haldlakor mar dllnia kellett. Marosi Erng stiluskritikai ala-
pon, tobb egykord, esztergomi eredet( fennmaradt emléktdredék analdg
vizsgdlataval kimutatta, hogy az épitkezés idejét ennek az évtizednek mdso-
dik felére kell tenniink. Egészen biztos, hogy a kirdly irdsszalagjanak
konyorgés-szovege csak nagyon koriiltekintéen hasznalhaté a datdldas 35
kérdésében, hiszen a liturgikus szovegek alkalmazasa széles kdrben
elterjedt volt, és nem rendelkeziink olyan repertériummalvagy tipolégiai ta-
nulmanyokkal, amelyek 6sszefoglalé képet adnanak ezeknek a szovegeknek
»~masodlagos” felhaszndlasarél, a funkciévdltasok médozatairdl, a liturgikus
tételek mozgdsanak korlatairél. Am ha felidézziik az frasszalag textu-
sanak eredeti liturgikus helyét, és ehhez hozzarendeljiik ennek a ko-
nyorgésnek és a ‘plasmare”igével alkotott egyéb liturgikus tételeknek
el6forduldsait és funkciéjat, a datdlhatésag kérdésében elgondolkod-
taté eredményre jutunk. A konyorgés eredeti funkcidja: a Halotti of-
ficiumban az elhunyt szélal meg ezekkel a szavakkal. A kulcsigének, a
plasmarenak az officiumok sordn egy masik eléforduldsdval is talal-
kozunk: De terra plasmasti [néhdny kéziratban ‘formasti’] me et car-
nem induisti me redemptor meus domine resuscita me in novissimo
die!® Ez a konyorgés antiféna, nem meglepé médon ugyancsak a Ha-
lotti officiumbél.? Elgondolkodtaté eredményeket hoztak az epigra-
fiai emlékekre vald rakeresések is az interneten. Brunonak (11. sz.),
a mindeni Szent Mauritius templom alapitéjanak megsemmisiilt sir-
kdvén: QUI PLASMASTI ME DOMINE MISERERE MEIL.22 Az imént idézett
antiféna pedig Conrad von Griinsberg sirkdvén (1477).% A Pray-kédex
teljes terjedelmében rendelkezik a gydszszertartas rendjérél és hozza
a szertartast végz6 pap szovegeit. Amikor a pap a sirba helyezett ko-
porsora foldet szor, a 138. zsoltar elétt ugyanez az antiféna-széveg
hangzik el a szajabo6l.2* Mindezek alapjan talan szabad kérdésként
megfogalmaznunk, hogy nem datalhatjuk-e III. Béla alakjanak vagy leg-
alabbis frasszalagjanak elkésziiltét 1196 tavaszara, a kirdly haldldnak koze-
lébe.
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*Itt is szeretném koszonetemet kifejezni Madas Editnek és Sarbak Gabornak, akik liturgikai kérdé-
sekben segitségemre voltak, valamint Déri Baldzsnak, aki felhivta figyelmemet néhdny fontos ta-
nulmdnyra.

! Magyar Mdvelddéstorténeti Lexikon II., fGszerk. KGszeghy Péter, Bp., 2004, 437-441. (TakAcs Imre)

2 Barkdczy 1761-ben nyerte el az érseki cimet, erds kézzel hozzalatott az (jjaépitendd egyhazi épii-
letek tervezéséhez, a varbéli tereprendezési munkakhoz, dm hamarosan (1765) bekovetkezett ha-
ldla megakadalyozta, hogy 6 maga valésitsa meg a terveket.

3 Széless Gyongyoson sziiletett 1697/98-ban. 1728-ban Nagyszombatban tanult, majd sziilévérosa-
ban Barkdczy Ferenc kdplanja lett. 1733-t6l 1738-ig Vamosladany, 1738-t6l 1750-ig Vagsellye plé-
banosa. Ezutan haldldig, 1773. mdrc. 27-ig az esztergomi varban szolgélt, a Bakdcz kdpolna
kriptdjdban helyezték 6rok nyugalomra. . Széless Gyorgy ...



4 Széless Gyorgy: Commentarius in Rudera Metropolitanae Eclesiae Strigoniensis. Kézirat. Esztergom,
Primasi Levéltar, P. 68.; Széless Gyorgy: Rudera Ecclesiarum Unius Cathedralis S. Adalberti M., Alterius
Collegiatae Ecclesiae Divi Stephani protomartiris in arce Strigoniensi existentia descripta. Kézirat.
Esztergom, Primdsi Levéltdr, Nr. 1344. Vet. Impr. IIL. E. 1.; az ut6bbi kiadasa: Széless Gyorgy: Az

esztergomi Szent Adalbert székesegyhdz. Széless Gydrgy 1761. évi leirdsa a Szent Adalbert szé-

36 kesegyhdz és a Szent Istvdn templom romjairdl, bev., jegyz. Marosi Erng, Horvath Istvdn, a

latin szdveget atirta, for. Waigand J6zsef, Romhdnyi Beatrix, Esztergom, 1998, (a Porta
speciosa leirdsa: 67-91).

® Széless Gyorgy: Descriptio inscriptionum ecclesiae metropolitanae Strigoniensis. Esztergom, 1765.
Magyarul: Az Ecclesia magnificdnak, azaz, mint romjaibol is kitdinik, Szép templomnak nevezett esz-
tergomi érseki templom feliratainak leirdsa = Magyarorszdgi gondolkodok, 18. szdzad. Bolcsészettu-
domanyok II, bev., ford., jegyz. Foldesi Ferenc (nyomdai el6készités alatt).

© Els6ként Joannes Nep. Mathes (Veteris arcis Strigoniensis ... descriptio. Esztergom, 1827) tdmasz-
kodott Széless lefrasaira, noha esetenként kritikdval kezelte egyes megallapitasait.

7 CzoBoR Béla, Az esztergomi elpusztult bazilika = III. Béla magyar kirdly emlékezete, szerk Forster
Gyula. Bp., 1900.

8 Dercsenvi DezsG, Az esztergomi Porta speciosa, Bp., 1947.
kézépkorrol, szerk. Szekery Gydrgy, Bp., 1984 (Memoria Saeculorum Hungariae, 4), 341-356.

10 Marost Erng, ,,QUI ME PLASMASTI” = Granum veritatis - az igazsdg magva. Unnepi kétet Jelenits Istvdn
75. sziiletésnapjdra, szerk Horkay HORCHER Ferenc, ZsAvolya Zoltan, Kézirat gyanant, megjelent harom
példanyban, Piliscsaba, 2007, 62-65. (https://btk.ppke.hu/db/03/92/m00001392.pdf)

1 1sten, irgalmazz nekem, blindsnek! Lk. 18, 13.

12 Aki [a fold pordbdl] alkottal engem, konyoriilj rajtam!

13 Officium defunctorum, 2. nocturnus, 1. responsorium

14 KovAcs Andrea, Az officium defunctorum eredete és szovegei = Magyar Egyhdzzene X (2002/2003),
353-377.

5 Albi, Bibliotheque municipale Rochegude, 44. 890 koriilre datdlt Graduale-antifonale. CoLeTTE,
Marie-Noél, Le Graduel-Antiphonaire, Albi, Bibliotheque Municipale, 44: une notation protoaquitaine
rythmique, = International Musicological Society Study Group Cantus Planus: Papers Read at the 6th
Meeting in Eger, Hungary (1993). Ed. by Laszl6 Dosszay, Bp., 1995, 117-139.; http://cantusdata-
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16 Isztambul, Topkapi Sarayi Miizesi, Deissmann 42.; The Istanbul Antiphonal about 1360, ed. by Janka
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XIX (2011/2012), 241-250.; UG., P. magister gestdjdnak bibliai-liturgikus idézetei III. = Magyar Eqy-
hdzzene XIX (2011/2012), 343-352. UG., Hdrom liturgikus tétel Szent Istvdn Intelmeiben = ItK 114
(2010), 3-16.
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Marie-Noél, Le Graduel-Antiphonaire, Albi, Bibliotheque Municipale, 44: une notation protoaquitaine
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2 F5ldbél alkottal és testbe ltoztettél engem, Uram, Megvéltém, tdmassz fol az utolsé napon!

2 http://cantusdatabase.org/id/002123 (2014. 03. 07.)
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konai Kényvtdr, 25), Debrecen, 2002, 117-118.



